Sygn. akt I C 990/16

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 13 kwietnia 2017 roku

Sad Rejonowy dla Lodzi — Srédmieécia w Lodzi, I Wydzial Cywilny, w skladzie:
Przewodniczqcy: S.S.R. Bartosz Kasielski

Protokolant: aplikant aplikacji sedziowskiej D. S.

po rozpoznaniu w dniu 30 marca 2017 roku w Lodzi

na rozprawie

sprawy z powodztwa S. W., W. G.i M. G. (1)

przeciwko (...) Bank Spolce Akcyjnej z siedziba w W.

o ustalenie

1. oddala powddztwo;

2. zasadza solidarnie od S. W., W. G. i M. G. (1) na rzecz (...) Bank Spotki Akeyjnej z siedzibg w W. kwote 4.817 zt
(cztery tysiagce osiemset siedemnascie zlotych) tytulem kosztow procesu.

Sygn. akt I C 990/16

UZASADNIENIE

Pozwem z dnia 25 pazdziernika 2016 roku S. W., W. G. i M. G. (2) wystapili przeciwko (...) Bank Spolce Akcyjnej z
siedziba w W. o ustalenie, ze umowa kredytu hipotecznego nr 9260 indeksowanego do waluty obcej z dnia 13 grudnia
2004 roku jest niewazna, ewentualnie o ustalenie, ze bezskutecznymi pozostaja klauzule indeksacyjne okreslone w §
2 pkt 2 oraz § 4 pkt 2 umowy okreslajace sposob indeksacji kwot wyplacony §rodkéw do kursu franka szwajcarskiego
( (...)) i zaplate solidarnie na rzecz powodéw kwoty réznicy pomiedzy wysokoScia rat spltaconych, a naleznych w
przypadku ich ustalenia bez zakwestionowanych klauzul indeksacyjnych, a takze przyznanie kosztéw procesu, w tym
kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Uzasadniajac swoje stanowisko procesowe powodowie podniesdli, ze regulacja zawarta w § 2 pkt 2 oraz § 4 pkt 2 umowy
kredytu stanowi niedozwolone postanowienia umowne, ktére pozostaja sprzeczne z dobrymi obyczajami oraz razaco
naruszaja ich interesy jako konsumentow. Zakwestionowane klauzule dotycza sposobu wykonania umowy kredytowej,
przy czym gwarantuja bankowi arbitralne ustalanie kursu waluty obcej, do ktorej zadluzenie jest indeksowane, a w
konsekwencji wysoko$¢ miesiecznej raty splaty. Jednocze$nie brak jest jakichkolwiek unormowan, ktore okreslaltyby
na podstawie obiektywnych i przejrzystych kryteriow zasady ustalania kursu waluty obcej przypadajacego na dzien
zapadalno$ci kazdej z miesiecznych rat, co pozbawialo konsumentéw realnego wplywu na wysokosé zadluzenia.
Niedozwolony charakter wskazanych postanowien, a w nastepstwie ich wyeliminowanie ze stosunku prawnego,
prowadzi do braku mozliwosci okreslenia zasad i termindéw wzajemnych rozliczenr miedzy stronami, a tym samym
niewazno$¢ calej umowy jako dotyczacej $§wiadczenia niemozliwego do spelnienia (nieokre$lony mechanizm splaty
kredytu) badz w ogole nie zawartej miedzy stronami (brak konsensu co do wszystkich jej niezbednych postanowien).
W ocenie powodow przedstawiona argumentacja skutkuje brakiem powstania stosunku prawnego wynikajacego z
umowy o kredyt indeksowany do waluty obcej.



(pozew k. 2 - 7)

Pismem procesowym z dnia 18 listopada 2016 roku powodowie sprecyzowali, Ze ich glébwnym zadaniem pozostaje
ustalenie niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego. W kolejnym pi$mie z dnia 7 grudnia 2016 roku oéwiadczyli,
ze alternatywne zadanie dotyczy zaplaty kwoty 12.400 zlotych wraz z ustawowymi odsetkami od dnia wniesienia
pozwu tytulem roéznicy miedzy naleznymi splatami obliczonymi bez zastosowania klauzul indeksacyjnych jako
niedozwolonych, a sptaconymi ratami w okresie od 1 stycznia 2005 roku do pazdziernika 2016 roku.

(pisma procesowe powodoéow k.44, k.47)

W odpowiedzi na pozew z dnia 30 grudnia 2016 roku (...) Bank Spoétka Akcyjna z siedziba w W. wniost o oddalenie
powddztwa oraz przyznanie kosztéw procesu, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Pozwany zakwestionowal istnienie interesu prawnego powodéw w zadaniu ustalenia niewazno$ci umowy kredytu
z uwagi na jego zbyt ogélnikowe uzasadnienie i odwolywanie sie do niejasno$ci i braku precyzji postanowien
umownych dopiero po 12 latach trwania stosunku prawnego. W ocenie strony pozwanej ustalenie niewazno$ci
umowy nie doprowadzi do definitywnego zakonczenia sporu miedzy stronami, a wrecz przeciwnie stanie sie
podstawa do wzajemnych rozliczen (zwrot udzielonego $wiadczenia przez kredytobiorcow, zwrot pobranych rat
przez kredytodawce). W dalszej kolejnosci podniesiony zostal zarzut przedawnienia zadania zaplaty nadplaconych
rat za okres sprzed 28 wrze$nia 2006 roku. Jednocze$nie pozwany zanegowal twierdzenia powodéw o dowolnosci
ksztaltowania przez bank kursu waluty obcej stanowiacej podstawe indeksacji wobec jasnych i jednoznacznych
postanowienn umownych okreslajacych ten mechanizm. Zauwazyl przy tym, ze powodowie nie wykazali zar6wno
faktu sprzecznos$ci przedmiotowych klauzul z dobrymi obyczajami, jak réwniez razgcego naruszenia ich intereséw
jako konsumentéw. Okolicznoéci tych nie moga zastapi¢ bowiem jedynie ogblne twierdzenia o pokrzywdzeniu
kredytobiorcy, tym bardziej, ze stosowane przez pozwanego zmiany kursu franka szwajcarskiego odpowiadaly
zmianom publikowanym przez Narodowy Bank Polski, za$ instytucja tzw. spreadu walutowego nie jest niezgodna
z przepisami obowiazujacego prawa, a przy tym stanowi powszechnie stosowany element polityki fiskalnej
przedsiebiorcy — instytucji bankowe;j.

(odpowiedz na pozew k.50 — 74)
Sad Rejonowy ustalil nastepujacy stan faktyczny :

W dniu 23 listopada 2004 roku W. G. jako wnioskodawca i M. G. (1) oraz S. W. jako wspotwnioskodawcy zltozyli
wniosek o kredyt hipoteczny DomBanku nr 9260 w wysokoéci 30.000 zlotych indeksowanego kursem franka
szwajcarskiego na okres 20 lat z przeznaczeniem na cele konsumpcyjne.

(wniosek o kredyt k.95 — 106)

W dniu 13 grudnia 2004 roku W. G., M. G. (1) i S. W. zawarli z (...) Bank Spotka Akeyjna w K. — Oddzialem DomBank
w L. umowe kredytu hipotecznego nr 9260 indeksowanego do waluty obce;j.

Stosownie do tresci § 1 ust. 1 umowy bank udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie 31.650 zlotych indeksowanego
kursem (...) na warunkach okreslonych w umowie kredytowej oaz Regulaminie do umowy kredytu hipotecznego,
stanowigcym integralng czeS¢ umowy. Splata zadluzenia miala nastgpi¢ w 240 miesiecznych réwnych ratach
kapitalowo — odsetkowych, a kredyt przeznaczony : w wysokoSci 30.000 zlotych na dowolny cel konsumpcyjny, 1.050
zlotych tytulem prowizji od udzielonego kredytu oraz 600 zlotych tytulem ubezpieczenia od ryzyka utraty pracy (§
1ust. 2 — 3).

W § 1 ust. 4 umowy strony ustalily, ze calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy wynosi 67.014,43 zlotych,
przy czym kwota ta nie uwzglednia ryzyka kursowego.



Zgodnie z § 2 ust. 1 bank zobowiazal sie wyplaci¢ kredyt bezgotéwkowo i jednorazowo na rachunek wskazany we
wniosku o wyplate kredytu.

W dniu wyplaty kredytu kwota wyplaconych $§rodkoéw miala zostac przeliczona na walute do ktorej indeksowany
jest kredyt wedtug kursu kupna walut okreSlonego w ,Bankowej tabeli kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut obcych” obowiazujacego w dniu uruchomienia §rodkéw - § 2 ust. 2 umowy.

Sptata wszelkich zobowigzan z tytulu umowy miala by¢ dokonywana w zlotych na rachunek pomocniczy okreslony
w kazdorazowym harmonogramie splat kredytu. Wysoko$é zobowigzania miala by¢ ustalana jako rownowarto$c
wymaganej splaty wyrazonej w walucie indeksacyjnej po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okreslonego w
»Bankowej tabeli kurséw walut dla kredytow dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” obowiazujacego
w dniu splaty - § 4 ust. 1i 2 umowy.

Oprocentowanie kredytu zostalo okres$lone jako zmienne, wynoszace 14,28 % w skali roku na dzien zawarcia umowy,
stanowiace sume stawki (...) i marzy banku — 13,62 % - § 6 ust. 1 umowy.

W sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie znajduja przepisy Kodeksu Cywilnego, Prawa Bankowego oraz
Regulaminu stanowigcego integralng czeS¢ umowy - § 13 ust. 1 umowy.

Kredytobiorcy otrzymali Regulamin do umowy kredytu hipotecznego oraz (...) Bank Spotki Akcyjnej Oddzial (...) w E...
(umowa kredytu k. 12 — 15)
Szczegdlowe zasady warunkow splaty kredytu zostaly okre$§lone w Regulaminie Kredytu Hipotecznego (...).

Bankowa Tabela kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut, zwana Tabela Kursow,
oznaczala tabele sporzadzona przez merytoryczna komérke Banku na podstawie kursé6w obowiazujacych na rynku
miedzybankowym w chwili sporzadzania tabelii po ogloszeniu kurséw $rednich przez NBP tj. o godzinie 16:00 kazdego
dnia roboczego i obowiazujaca przez caly nastepny dzien roboczy - § 2 Regulaminu.

L. 3 miesieczny dla (...) (L. I. R.) okre$lono jako oprocentowanie, na jakie banki sklonne sg udzieli¢ pozyczek innym
bankom na rynku miedzybankowym w L. na okres trzech miesiecy w walucie do ktérej indeksowany jest kredyt (dane
publikuje m.in. dziennik Rzeczpospolita) - § 2 Regulaminu.

W mysl § 14 Regulaminu oprocentowanie kredytu udzielonego w zlotych indeksowanego do waluty obcej jest
zmienne i ulega zmianie w pierwszym dniu najblizszego miesigca nastepujacego po ostatniej zmianie indeksu (...)
dla kredytu indeksowanego do franka szwajcarskiego. Indeks (...) dla kazdego kwartalu kalendarzowego oblicza sie
jako arytmetyczng Srednig stawek L. 3m (dla lokat miedzybankowych trzymiesiecznych), obowigzujacych w dniach
roboczych w okresie od 26 dnia miesigca zamykajacego kwartal poprzedzajacy ostatni kwartal kalendarzowy do
25 dnia miesigca konczacego kwartal poprzedni. W przypadku miesiecznego indeksu (...) jego warto$¢ stanowi
Srednig arytmetyczng stawek L. 3m, obowiazujacych w dniach roboczych w okresie liczonym od 26 dnia miesiaca,
poprzedzajacego miesigc ostatni do 25 dnia miesigca poprzedzajacego zmiane. Warto$¢ indeksu (...) obliczana jest
do dwdch miejsc po przecinku (§ 4 ust. 5 Regulaminu), za$ szczegélowe zasady jego zmian okreslono w § 4 ust. 6
Regulaminu.

Zgodnie z § 19 Regulaminu kredytobiorca zobowigzany byl splacaé raty wynikajace z harmonogramu, przy czym w
przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej, kwota raty splaty obliczona jest wedlug kursu sprzedazy dewiz
obowiazujacym w banku na podstawie obowigzujacej w banku (...) z dnia wplywu §rodkow.

(regulamin k.16 — 30)

W dniu 20 grudnia 2014 roku W. G., M. G. (1) i S. W. wystapili z wnioskiem o wyplate kwoty objetej kredytem nr 9260
na numer rachunku bankowego W. G. i M. G. (1).



(wniosek o wyplate kredytu k.92 — 93)

W dniu 22 grudnia 2014 roku bank wydal dyspozycje uruchomienia kredytu w kwocie 31.650,03 zlotych
odpowiadajacego réwnowartos$ci 12.163,73 frankow szwajcarskich ( (...)) stosownie do wartoéci waluty obcej
wynikajacej z Tabeli Kurséw z dnia 21 grudnia 2004 roku. Okres kredytowania okre§lono od dnia 22 grudnia 2004
roku do dnia 31 grudnia 2024 roku. W zalgczniku nr 1 z dnia 22 grudnia 2004 roku do umowy kredytu nr 9260
okre$lono wysoko$é rownej miesiecznej raty kapitalowo — odsetkowej w wysokoSci 162,69 frankéw szwajcarskich (
(...)), a jako dzien splaty kazdorazowo ostatni dzien miesigca.

(dyspozycja uruchomienia kredytu k.94, harmonogram k.31 — 35)

Raty udzielonego kredytu nie byly uiszczane terminowo, a bank wielokrotnie kierowat do W. G., M. G. (1) i S. W.
monity.

(historia zadluzenia, wplat oraz powiadomien k.37 — 42)
(...) Bank Spolka Akcyjna z siedziba w W. jest nastepcg prawnym (...) Bank Spotki Akcyjnej z siedziba w K..
(odpis KRS k.77 — 91, dane z witryny https://ems.ms.gov.pl/krs)

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil w oparciu o zalaczone do akt sprawy dokumenty, ktorych tre§¢ nie byta
kwestionowana przez zadna ze strony w toku procesu.

Oddaleniu podlegat natomiast wniosek powodéw o dopuszczenie dowodu z opinii bieglego z zakresu rachunkowo$ci
i finans6w celem ustalenia wysokoS$ci nalezno$ci pozwanego przy nieuwzglednieniu spornych klauzul indeksacyjnych
niezbednych do wykazania réznicy pomiedzy ratami faktycznym splaconymi, a naleznymi w ocenie powodow przy
wyeliminowaniu ze stosunku laczacego strony klauzul abuzywnych. Zaoferowany §rodek dowody nie mial znaczenia
dla rozstrzygniecia niniejszej sprawy, co zostanie przedstawione szerzej w dalszej czeSci rozwazan. Pomijajac w
tym miejscu samg probe konstruowania roszczenia o zaplate w oparciu o hipotetyczne wylaczenie z treSci umowy
klauzul indeksacyjnych, a wiec de facto zadanie zwrotu calosci Swiadczen pobranych w zwiazku ze stosowaniem tzw.
spreadu walutowego, co w ocenie Sadu nie jest zasadne, przeprowadzenie wnioskowanego dowodu na okolicznos$ci
powolane przez powodéw skutkowaloby nieuzasadnionym przedtuzaniem postepowania dowodowego, a przy tym
generowaniem kosztow sadowych, ktére w ostatecznym rozrachunku obciazalyby strony procesu.

Sad Rejonowy zwazyl, co nastepuje :
Powodztwo nie zastlugiwalo na uwzglednienie.

Na wstepie niniejszych rozwazan koniecznym pozostaje prawidlowe zidentyfikowanie roszczen zgloszonych przez
powodow. Wbrew stanowisku wyrazonemu w pozwie i jego uzasadnieniu sformulowane zadania nalezalo rozpatrywaé
w kontekscie roszczen ewentualnych, nie za$ alternatywnych. Teza taka stanowi pochodna charakteru wywiedzionych
zadan oraz mozliwego rezultatu w przypadku ich uwzglednienia. Nie ulega watpliwosci, ze najdalej idacym w
zakresie skutkow prawnych pozostawalo zadanie ustalenie niewaznos$ci umowy kredytowej. Dopiero w przypadku
nieuwzglednienia tego roszczenia aktualnymi pozostawalo zadanie ustalenia bezskuteczno$ci poszczeg6lnych
postanowien umownych i skorelowane z nim zadanie zaplaty. W tym miejscu nalezy zaznaczy¢, ze zadanie ewentualne
polega na zgloszeniu dodatkowego zadania na wypadek nieuwzglednienia przez sad roszczenia postawionego na
pierwszym miejscu. Pomiedzy zadaniem gléwnym a ewentualnym musi zachodzi¢ zwiazek przedmiotowy. Sad
rozpoznaje i rozstrzyga o roszczeniu ewentualnym tylko na wypadek oddalenia pierwszego zadania. Gdy sad
uwzglednia pierwsze zadanie, nie rozstrzyga o roszczeniu ewentualnym. Jesli nie zastuguje na uwzglednienie ani
zadanie pierwsze, ani ewentualne - powddztwo podlega oddaleniu bez rozroéznienia na pierwsze i ewentualne (por.
wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 31 stycznia 1996 roku, III CRN 58/95, Lex nr 1112063, komentarz M. M. do art. 187
k.p.c., Lex, komentarz H. D. do art. 187 k.p.c., Lex).



Przechodzac do merytorycznej oceny zgloszonego powddztwa nalezy stwierdzic, ze podstawa obu roszczen tj. zar6wno
gtownego, jak i ewentualnego pozostaja twierdzenia powoddow o niedozwolonym charakterze postanowienn umownych
zawartych w umowie kredytowej z dnia 13 grudnia 2004 roku, a mianowicie § 2 ust. 2 oraz § 4 ust. 2, okreslajacych
sposob realizacji umownego zobowiazania stron.

W pierwszej kolejnosci koniecznym jest zastrzezenie, ze przedmiotem spornej umowy pozostawal kredytu udzielony
przez pozwanego na rzecz powodéw w walucie polskiej (PLN). Wbrew twierdzeniom strony pozwanej brak jest
podstaw do uznania, ze kredyt ten mial charakter walutowy, co stoi w opozycji do samej tredci § 1 ust. 1 umowy,
w ktorym wprost wskazano, ze przedmiotem kredytu pozostaje kwota 31.650 zlotych. Strony okreélily zatem
jednoznacznie zaréwno wysoko$¢, jak i walute udzielonego wsparcia finansowego. Zupehie inna kwestia pozostaje
sposéb wykonania umowy, a przede wszystkim zastosowanie tzw. klauzuli indeksacyjnej. W obrocie powszechnie
spotykane sa trzy rodzaje kredytow, po pierwsze tzw. kredyt zlotowy (§wiadczenie okre$lone w walucie polskiej i
splacane w tej walucie — PLN), tzw. kredyt walutowy (Swiadczenie okreslone w walucie obcej i sptacane w tej walucie
np. (...), EUR, USD), a takze tzw. kredyt indeksowany (waloryzowany) kursem waluty obcej (Swiadczenie okres§lone
w walucie polskiej, nastepnie indeksowane do kursu waluty obcej i sptacane w walucie polskiej lub obcej). W realiach
niniejszej sprawy kredyt miat charakter indeksowany do kursu waluty obcej, co nie zmienia faktu, ze jego punktem
wyjSciowym pozostawala kwota zadluzenia wyrazona w polskich zlotych.

Pojecie kredytu indeksowanego wprowadzone zostato przez ustawodawce dopiero na podstawie art. 1 pkt 1 lit a
ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy Prawo Bankowe oraz niektorych innych ustawy (Dz.U.2011, Nr
165, poz. 984), w wyniku ktorej dodano pkt 4a do art. 69 ust. 2 ustawy Prawo Bankowe o tresci : ,w przypadku
umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, szczegolowe zasady okre$lania
sposobow i terminéw ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegoblnosci wyliczana jest kwota
kredytu, jego transz i rat kapitalowo-odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyptlaty albo splaty kredytu”.
Wskazana nowelizacja ustawy Prawo Bankowe weszla w zycie w dniu 26 sierpnia 2011 roku, przy czym nie oznacza
to, ze w okresie ja poprzedzajacym tzw. kredyty indeksowane nie byly przedmiotem stosunkéw cywilnoprawnych, a w
szczegoblnosci takie uksztaltowanie praw i obowiazkow stron prowadzito do niewaznoSci zawartej umowy. Nie mozna

traci¢ z pola widzenia obowigzujacej zasady swobody uméw — art. 353" k.c., a takze wyrazonej w art. 358" § 2 k.c.
mozliwo$ci umownej waloryzacji Swiadczenia. Problematyka ta byla przedmiotem wypowiedzi Sadu Najwyzszego,
ktéry podkreslil, ze ulozenie stosunku prawnego w ten sposoéb, ze strony wskazuja inng walute zobowiazania i inng
walute wykonania tego zobowigzania jest zgodne z zasada swobody umoéw, a modyfikacja taka dotyczy wylgcznie
sposobu wykonania zobowigzania, przez co nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci (por. wyrok Sadu Najwyzszego
z dnia 25 marca 2011 roku, IV CSK 377/10, Lex nr 1107000, wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 roku,
I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134).

Uwzgledniajac powyzsze nalezy uznaé, ze spoér w niniejszej sprawie nie dotyczyl wprowadzenia do stosunku
umownego klauzuli indeksacyjnej, jako takiej, lecz tresci postanowien § 2 ust. 2 i § 4 ust. 2, ktére w ocenie powodow

. . . . . . 1
stanowily niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu art. 385 k.c.

Zadanie ustalenia niewaznoéci umowy, jak rowniez ewentualne ustalenie bezskutecznoéci spornych zapiséw opierato
sie na treSci art. 189 k.p.c., zgodnie z ktérym powod moze zadac ustalenia przez sad istnienia lub nieistnienia stosunku
prawnego lub prawa, gdy ma w tym interes prawny.

Interes prawny w rozumieniu art. 189 k.p.c. jest kategoria obiektywna. Jest to obiektywna (czyli rzeczywiscie
istniejaca), a nie tylko hipotetyczna (czyli w subiektywnym odczuciu strony) potrzeba prawna uzyskania wyroku
odpowiedniej tresci wystepujaca wowczas, gdy powstala sytuacja rzeczywistego naruszenia albo zagrozenia
naruszenia okre$lonej sfery prawnej. Praktycznie rzecz biorac, interes prawny wystepuje wtedy, gdy sam skutek, jaki
wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego, zapewni powodowi ochrone jego prawnie chronionych interesow,
czyli definitywnie zakonczy spér istniejacy lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci, a
jednoczesénie interes ten nie podlega ochronie w drodze innego $rodka (por. komentarz M. Manowskiej do art. 189



k.p.c., Lex, wyrok SN z dnia 4 pazdziernika 2001 roku, I CKN 425/00, Lex nr 52719, wyrok SN z dnia 8 maja 2000
roku, V CKN 29/00, Lex nr 52427, wyrok SN z dnia 9 lutego 2012 roku, ITII CSK 181/11, OSNC 2012, nr 7-8, poz. 101).
Podobnie orzecznictwo dopuszcza przyjecie, iz interes prawny w ustaleniu stosunku prawnego lub prawa moze takze
istnie¢ mimo mozliwosci dochodzenia §wiadczenia, jezeli ze spornego stosunku prawnego wynikaja jeszcze dalsze
skutki, ktérych dochodzenie w drodze powodztwa o $wiadczenie nie jest mozliwe lub nie jest na razie aktualne (por.
wyrok SN z dnia 11 wrze$nia 1953 roku, 1 C 581/53, OSN 1954, Nr 3, poz. 65, orzeczenie Sadu Najwyzszego z dnia 9
sierpnia 1960 roku, 1 CR 642/59, OSN 1961, Nr 4, poz. 110, wyrok SO w Lodzi z dnia 26 sierpnia 2015 roku, III Ca
588/15, wyrok SO w Lodzi z dnia 3 lutego 2012 roku, III Ca 1207/11).

Uwzgledniajac powyzsze warto wskaza¢, ze strona powodowa nie wykazala interesu prawnego w zadaniu zar6wno
ustalenia niewaznoSci calej umowy, jak rowniez stwierdzenia bezskutecznos$ci poszczeg6lnych jej postanowien. Proba
uzasadnienia interesu prawnego w rozumieniu art. 189 k.p.c. potrzeba wprowadzenia jasnoéci co do tresci stosunku
prawnego celem ochrony sfery uprawnien kredytobiorcéw ulegla dezaktualizacji z dniem 26 sierpnia 2011 roku, a wiec
data wejscia w zycie wspominanej uprzednio nowelizacji ustawy Prawo Bankowe, w ramach ktorej wprowadzono ust.
3 do art. 69, zgodnie z ktorego tre$cia w przypadku umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej
niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-odsetkowych oraz dokonaé przedterminowej
splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposérednio w tej walucie. W tym przypadku w umowie o kredyt okresla
sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku sluzacego do gromadzenia Srodkéw przeznaczonych na splate
kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego rachunku.

Powyzsze oznacza, ze w ramach tzw. kredytéw indeksowanych kredytobiorca uzyskal mozliwos§é splaty kredytu
w walucie bedacej podstawg indeksacji. W konsekwencji dysponuje narzedziem, ktére umozliwia mu realizacje
zobowigzania wzgledem instytucji finansowej z pominieciem stosowanego przez bank mechanizmu tzw. spreadu
walutowego (przeliczenie warto$ci $wiadczenia wyrazonego w walucie obcej na walute polska przy uzyciu kryteriow
zapisanych w umowie — w tym konkretnym przypadku wedtug Tabeli Kurséw). W realiach niniejszej sprawy nie
zostalo w zadnej mierze wykazane, azeby powodowie zdecydowali sie na realizacje zobowigzania kredytowego w
walucie obcej. Decyzja w tym zakresie pozostaje autonomicznym uprawnieniem kredytobiorcy, niemniej jednak brak
skorzystania z zagwarantowanego przez ustawodawce prawa nie mozna stanowi¢ podstawy dalszego formulowania
zadania w oparciu jedynie o niepewno$é¢ co do dalszego sposobu wykonywania zobowiazania laczacego strony.
Co wiecej, prawnie irrelewantne w tym przypadku pozostaja motywy, ktore skutkowaly brakiem wykorzystania
tej mozliwosci przez powodéw. Istotnym pozostaje jedynie fakt, ze zobowigzanie wykonywane jest w pierwotnym
ksztalcie, a okoliczno$¢ ta moze stanowi¢ jedynie argument przemawiajacy za stwierdzeniem, Zze powodom w
rzeczywisto$ci odpowiada wstepnie zakreSlony sposob realizacji Swiadczenia.

W tym miejscu nalezy odwotaé sie do pogladu wyrazonego przez Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 19 marca 2015 roku,
zgodnie z ktérym kredytobiorca nie ma interesu prawnego w wytoczeniu powddztwa o ustalenie, ze niedozwolone sg
postanowienia umowy o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, zawartej przed
wejéciem w zycie ustawy z dnia 29 lipca 2011 roku o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw
(Dz. U. z 2011 1. Nr 165, poz. 984) - niezawierajace szczegbdlowych zasad okreslania sposobdéw i terminéw ustalania
kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegdlnoéci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-
odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 19
marca 2015 roku, IV CSK 362/14, OSNC-ZD 2016/3/49).

W uzasadnieniu powyzszego orzeczenia wskazano wprost, ze znowelizowany art. 69 ust. 3 stanowi narzedzie prawne,
ktore pozwala wyeliminowac z obrotu postanowienia umowne zawierajgce niejasne reguly przeliczania naleznoSci
kredytowych, zar6wno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych uméw w czeéci, ktora pozostala do
splacenia. W tym zakresie abuzywnos$¢ postanowien umownych zostala usunieta. W przypadku za$ czeSci kredytu,
ktory zostal juz splacony sytuacja ksztaltuje sie odmiennie, gdyz rozwiazania wprowadzone nowelg prawa bankowego
nie obejmuja splaconych nalezno$ci. Pomimo to cze$ciowa splata kredytu odbyla sie wedlug konkretnych zasad, a
splata zostala dokonana przy zastosowaniu okreSlonego sposobu przeliczen. Nawet, jezeli byl on niejasny wedlug
tresci zaskarzonych postanowien umownych, to z chwila dokonania splaty zostal skonkretyzowany. W rezultacie



niedozwolony (abuzywny) charakter tych postanowien zostal wyeliminowany. Tym samym zostal usuniety stan
niepewnosSci, ktory moglby usprawiedliwiaé¢ interes prawny powodow (por. uzasadnienie wyroku Sadu Najwyzszego
z dnia 19 marca 2015 roku, IV CSK 362/14, OSNC-ZD 2016/3/49).

Podzielajac w calej rozciagloSci powyzej zaprezentowane stanowisko Sadu Najwyzszego, ktore znajduje potwierdzenie
w orzecznictwie sadéw powszechnych (por. m.in. wyrok Sadu Apelacyjnego w Krakowie z dnia 4 pazdziernika 2016
roku, I ACa 645/16, Lex nr 2144763, wyrok Sadu Apelacyjnego w Bialymstoku z dnia 8 wrze$nia 2016 roku, I ACa
288/16, Lex nr 2136993, wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z dnia 22 czerwca 2016 roku, I ACa 992/15, Lex
nr 2087794, wyrok Sadu Okregowego w Lodzi z dnia 17 listopada 2016 roku, III Ca 1258/16, Lex nr 2179839)
nalezy stwierdzié¢, ze powodowie nie maja interesu prawnego w zadaniu zar6wno ustalenia niewazno$ci umowy, jak
roéwniez stwierdzenia bezskuteczno$ci postanowien § 2 ust. 2 i § 4 ust. 2 umowy. Co istotne strona powodowa w
tresci uzasadnienia pozwu odwotlala sie do wyroku Sadu Najwyzszego z dnia 23 paZzdziernika 2013 roku w sprawie
sygn. akt IV CSK 142/13 (Lex nr 1385868), przy czym stracila z pola widzenia istotna okoliczno$¢, a mianowicie
fakt, ze Sad Najwyzszy na skutek skargi kasacyjnej uchylil orzeczenie Sadu II instancji do ponownego rozpoznania, a
nastepnie znoéw zajmowat sie przedmiotowa sprawa w ramach sprawy sygn. akt IV CSK 362/14, ktérej gltbwne motywy
rozstrzygniecia zostaly przedstawione we wcze$niejszej czeéci rozwazan.

Powyzsze prowadzi do konkluzji, ze powodowie moga dochodzié swoich praw zwigzanych z ewentualna nadplatg
nalezno$ci kredytowych w zakresie rat uiszczonych w drodze powbdztwa o zaplate, przy czym roszczenie to winno
opieraé sie na wykazaniu, czy w ogble, a jesli tak to w jakiej wysokoSci poszczeg6lne raty zostaly nadplacone z uwagi
na stosowany przez bank mechanizm tzw. spreadu walutowego. W tym kontekscie nalezy zwréci¢ uwage na kilka
zasadniczych kwestii.

Po pierwsze, sama instytucja tzw. spreadu walutowego czyli r6znicy pomiedzy kursem sprzedazy, a kursem kupna
jednostki pienieznej nie jest sprzeczna z obowiazujacymi przepisami prawa. Warto mie¢ na uwadze, ze mechanizm
ten stosowany jest nie tylko przez komercyjne instytucje finansowe (banki), ale réwniez Narodowy Bank Polski, ktory
poza tzw. kursem $rednim, publikuje réwniez kursy kupna i sprzedazy poszczegbdlnych walut. Stosownie bowiem do
tresci uchwaly nr 51/2002 zarzadu Narodowego Banku Polskiego z dnia 23 wrze$nia 2002 roku w sprawie sposobu
wyliczania i oglaszania biezacych kurséw walut obcych kursy kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego obliczane sa
na podstawie $redniej arytmetycznej dla EUR wyliczonej na podstawie danych uzyskiwanych od 10 komercyjnych
bankéw usrednionej po odrzuceniu dwoch skrajnych notowan, a nastepnie odniesionej do rynkowych kurséw (T. R.,
B.) EUR do poszczegélnych walut. Jednocze$nie kurs kupna stanowi érednig arytmetyczng obnizong o 1 %, za$ kurs
sprzedazy powiekszong o 1 %.

Po wtore, nie ulega watpliwosci, ze instytucje finansowe nabywajac Srodki dewizowe ponosza koszt ich zakupu, ktéry
rekompensowany jest nastepnie poprzez stosowanie roéznicy kursu kupna i sprzedazy. Z tych wzgledéw kurs danej
waluty przyjmowany przez komercyjna instytucje jest wyzszy niz publikowany przez Narodowy Bank Polski. Nie
oznacza to jednak, ze takie dzialanie jest nielegalne.

Po trzecie, wykazanie faktu ewentualnego nadplacenia poszczegélnych rat wymaga odwolania sie do wiadomosci
specjalnych, przede wszystkim za$§ wiedzy z zakresu ekonomii i bankowosci, ktéra pozwoli na stwierdzenie, czy
stosowany przez instytucje bankowa tzw. spread walutowy pozostawal zawyzony ponad uzasadniong ekonomicznie
marze banku z tego tytulu. Dopiero tak ustalone fakty moga stanowié¢ podstawe formulowania roszczen wzgledem
banku. W tym kontekScie mozna jedynie czysto teoretycznie dokonaé¢ pordéwnania kursu sprzedazy franka
szwajcarskiego stosowanego przez pozwanego do kursu sprzedazy waluty obcej oglaszanego przez Narodowy Bank
Polski z dat, w ktérych nastepowala splata poszczegélnych rat. Analiza taka wskazuje zauwazalng tendencja w
roznicy pomiedzy obiema wartoSciami : i tak w okresie do dnia 30 wrze$nia 2008 roku kurs stosowany przez bank
byt érednio o okolo 5 — 6 groszy wyzszy niz oglaszany przez Narodowy Bank Polski, za§ w okresie od dnia 30
pazdziernika 2008 roku do dnia 20 stycznia 2015 roku réznica ta wynosila Srednio okoto 15 — 18 groszy, aby od
dnia 12 marca 2015 roku oscylowaé ponownie w granicach okolo 5 — 6 groszy. W tym momencie mozna jedynie
zastanawiac¢ sie jaka byla przyczyna takiej zmiany wysokoSci kursu waluty obcej stosowanej przez bank (okolo



trzykrotny wzrost wartosci), a takze czy znajdowala ona ekonomiczne uzasadnienie. Niemniej jednak okolicznos$ci
te nie byly przedmiotem roszczenia powodéw w niniejszej sprawie, ktérzy zadanie zaplaty opierali na zupeknie
innej podstawie faktycznej tj. niedozwolonym charakterze postanowien indeksacyjnych i zwrocie catoéci swiadczen
spelionych na ich podstawie (réznica wynikajgca z zastosowania tzw. spreadu walutowego). Uwzgledniajac przy
tym fakt ich reprezentacji przez fachowego pelnomocnika, proba rozstrzygania tych kwestii w toku przedmiotowego
procesu stanowilaby nieuprawnione wyijécie poza zakre§lona podstawe faktyczna zadania w kontekécie art. 321 § 1
k.p.c.

Z tych wszystkich wzgledow powddztwo jako niezasadne podlegalo oddaleniu.

Na marginesie powyzszych rozwazan nalezy wskazaé, ze ewentualne stwierdzenie niedozwolonego charakteru
poszczegbdlnych postanowien umownych wigze sie z konieczno$cia wykazania przeslanek opisanych przez

ustawodawce w art. 385" k.c. W ramach kontroli indywidualnej strona powodowa nie jest zwolniona z obowigzujacej
zasady ciezaru dowodu — art. 6 k.c., zgodnie z ktéra winna wykazac okolicznoéci i fakty, z ktérych wywodzi dla
siebie korzystne skutki prawne. W realiach za$ niniejszej sprawy powodowie poza wyrazeniem swego stanowiska w
uzasadnieniu pozwu nie zglosili zadnych $rodkéw dowodowych, ktore zmierzalyby do potwierdzenia ich argumentéow
o abuzywnym charakterze postanowien zawartych w § 2 ust. 21 § 4 ust. 2 umowy.

Bezspornym pozostaje fakt, ze wskazane postanowienia nie dotycza gléwnych Swiadczen stron, a jedynie tzw. klauzul
spreadu walutowego (por. wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 22 stycznia 2016 roku, I CSK 1049/14, OSNC 2016/11/134),
przy czym postanowienia te zostaly transponowane do umowy z powszechnie stosowanego przez pozwana wzorca
umownego. Oznacza to, ze powodowie winni wykazac¢ sprzeczno$c¢ spornych postanowien z dobrymi obyczajami oraz
razace naruszenie ich interesow jako konsumentéw. Niewystarczajacym pozostaja w tej mierze same twierdzenia
stanowigce podstawe zlozonego pozwu, czy tez ewentualne odwolywanie sie do orzeczen Sadu Ochrony Konkurencji
i Konsumenta zapadlych w sprawach dotyczacych zblizonych wzorcow umownych stosowanych przez instytucje
bankowe (m.in. wyrok z dnia 14 grudnia 2010 roku, XVII Amc 426/09, (...), wyrok z dnia 277 grudnia 2010 roku, XVII
Amc 1531/09, (...), wyrok z dnia 25 czerwca 2014 roku, VI ACa 1930/13, (...)), albowiem nie uwzgledniajg r6znic
pomiedzy kontrola incydentalng wzorca dokonywana przez sad w realiach konkretnej sprawy, a kontrolg abstrakcyjna
dokonywang przez Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentow.

Kontrola incydentalna polega na badaniu tresci postanowien konkretnej umowy i przy zalozeniu, ze postanowienia
kontrolowanej umowy moga by¢ lub sa zaczerpniete z wzorca umowy, poérednio skutkuje réwniez kontrola
postanowien samego wzorca. Ma ona na celu ochrone indywidualnych intereséw konsumenta a jej nastepstwem
nie jest eliminacja niedozwolonego postanowienia wzorca umowy z obrotu, a jedynie stwierdzenie - na potrzeby
konkretnej sprawy miedzy konsumentem a jego kontrahentem - Ze konsument w ramach umowy zawartej z
kontrahentem nie jest zwigzany konkretnym postanowieniem umowy.

Drugi rodzaj kontroli skierowany jest wprost na treS¢ postanowien wzorca; kontrola taka dokonywana jest niezaleznie
od tego, czy doszto do zawarcia umowy miedzy stronami, poniewaz jej punktem odniesienia nie jest zadna konkretna
umowa (konkretny stosunek prawny) i jej postanowienia, lecz wylacznie wzorzec umowy stosowany przez uczestnika
obrotu i tre$¢ postanowien tego wzorca (tzw. kontrola abstrakcyjna). W przeciwienstwie do kontroli incydentalnej,
ktorej skutkiem jest wylacznie stwierdzenie bezskutecznosci konkretnego postanowienia umowy na podstawie art.

385" § 1 k.c., konsekwencja dokonania kontroli abstrakcyjnej jest wyeliminowanie z obrotu postanowien wzorca
umowy, ktére z duzym prawdopodobienstwem w wiekszoSci uméw z konsumentami powinny by¢ zakwalifikowane
jako klauzule abuzywne (por. postanowienie SN z dnia 25 pazdziernika 2012 roku, I CZ 135/12, Lex nr 1293690).

Ocena ewentualnej abuzywno$ci konkretnego postanowienia umownego wymaga rozwazenia interesu powodow
w odniesieniu do okoliczno$ci zawarcia konkretnej umowy kredytowej. Tym samym uznanie danej klauzuli za
abuzywna przez Sad Okregowy w Warszawie — Sad Ochrony Konkurencji i Konsumentéw nie oznacza automatycznie
zwolnienia powoda z obowigzku wykazania w danej sprawie, ze konkretne postanowienie umowy jest sprzeczne z
dobrymi obyczajami i razaco narusza jego interesy jako konsumenta. Przyjecie odmiennego pogladu stanowiloby



nieuprawnione zatarcie réznicy miedzy kontrola abstrakcyjna i incydentalng danego wzorca, a przy tym czyniloby
zbednym badanie tych okoliczno$ci przez sad w realiach niniejszej sprawy. Innymi stowy sad bylby zwiazany
rozstrzygnieciem zapadlym w ramach kontroli abstrakcyjnej. Takie stanowisko nie znajduje za$ uzasadnienia w
obowigzujacych przepisach ustawy, ktére na gruncie art. 385" k.c. nakladaja na sad obowigzek dokonania kontroli
incydentalnej postanowienia umownego.

Uwzgledniajac powyzsze, jak rowniez tre$¢ art. 4 ust. 1 Dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993
roku w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich (Dz.U.UE.L.1993.95.29) ocena abuzywnosci
konkretnego postanowienia powinna sprowadzac¢ sie tylko i wylacznie do momentu zawarcia umowy i okolicznoSci
z nim zwiazanych. Tak postrzegany wzorzec kontroli, a wiec z pominieciem okolicznos$ci towarzyszacych wykonaniu
samej umowy, ogranicza w istocie nie tylko inicjatywe dowodowa strony powodowej, ale rowniez mozliwo$c¢ ustalenia
podstawowych przestanek skutkujacych stwierdzeniem abuzywnoSci spornego postanowienia, w szczego6lnoéci
sprzeczno$ci z dobrymi obyczajami oraz razjcego pokrzywdzenia interesu konsumenta. Powoduje bowiem
konieczno$é czysto hipotetycznego badania tre$ci postanowienia, ktore w chwili zawierania umowy jest w pelni
akceptowane przez jej strony.

I'tak wrealiach niniejszego stanu faktycznego powodowie §wiadomie wybrali forme kredytu indeksowanego do waluty
obcej (tre$¢ wniosku o udzielenie kredytu), zapoznali sie z tre$cia umowy oraz zalaczonego do niej regulaminu,
a nastepnie po uplywie 7 dni wystapili o wyplate §rodkdow finansowych. Nie sposéb przy tym uznaé, aby tres$¢
kwestionowanych postanowien byla niejasna, niejednoznaczna, czy nieprecyzyjna. Kredytobiorcy wystepujac o
uzyskanie wsparcia finansowego mieli §wiadomo$¢ tresci zapiséw dotyczacych sposobu wykonania umowy, a przy
tym dysponowali nieskrepowang mozliwo$cig oceny czynnikow wplywajacych na wysokoéé zobowigzania (Tabela
Kursowa banku) oraz ich oceny w kontekécie miarodajnego zrodla, jakim pozostaja kursy $rednie, kupa i sprzedazy
publikowane kazdego dnia roboczego przez Narodowy Bank Polski. Powodowie mogli zatem przeanalizowaé historie
kurséow waluty bedacej przedmiotem indeksacji stosowanych przez bank i rozwazy¢, czy wysoko$¢ réznicy od kursu
Narodowego Banku Polskiego jest dla nich na tyle akceptowalna, ze nie wyklucza podjecia decyzji o zaciggnieciu
zobowigzania kredytowego. N. przy tym pozostaje wiedza o korzystniejszych warunkach uzyskiwanych przez
kredytobiorcow w ramach kredytéw walutowych oraz indeksowanych do waluty obcej, niz typowo zlotowych. W tak
uksztaltowanych okoliczno$ciach zdecydowali sie w sposob §wiadomy i nie obarczony zadna wada o$wiadczenia woli
do zawarcia umowy. Ewentualna préba wskazywania razgcej dysproporcji uprawnien stron stosunku umownego,
czy naruszenia dobrych obyczajow ze strony banku opiera sie za$ jedynie na twierdzeniu o mozliwoSci dowolnego
ksztaltowania wysoko$ci nalezno$ci kredytowych i braku kontroli nad tym mechanizmem ze strony konsumenta,
co przy braku odwolania sie do faktycznego sposobu wykonywania postanowien umownych jawi sie jako zarzut
czysto hipotetyczny i bardziej adekwatny do procedury kontroli abstrakcyjnej wzorca, niz indywidualnej kontroli
danego postanowienia umownego. Brak przy tym jakichkolwiek danych, ktére pozwalalyby uznaé, ze kredytodawca
zawierajac umowe z powodami dzialal z zamiarem ich niedoinformowania, dezorientacji, wywolania blednego
przekonania u konsumenta, czy tez wykorzystania ich niewiedzy lub naiwnoéci. Nie sposéb rowniez pomina¢ faktu, ze
niewystarczajacym pozostaje samo stwierdzenie naruszenie interesu konsumenta. Ustawodawca wprowadzil bowiem

w treéci art. 385" k.c. jego kwalifikowana postaé — razace naruszenie.

Co istotne, sam fakt posiadania statusu konsumenta nie zwalnia go z obowiazku zachowania spokoju, rozwagi
oraz ostroznodci, w szczeg6lnoséci w przypadku zaciagniecia zobowigzania, ktorego warto$é jest znaczna, a przy
tym waloryzowana w obcej walucie, przy jednoczesnym dlugoletnim okresie trwania stosunku laczacego strony.
Ewentualny brak wnikliwej analizy tre$ci umowy moze stanowi¢ co najmniej okoliczno$¢ obcigzajacg powodow w

$wietle pojecia rozsadnego, rozwaznego konsumenta. Przepis art. 22" k.c. nie wyznacza cech podmiotu uwazanego
za konsumenta, takich jak wymagany zakres wiedzy i doSwiadczenia w obrocie, stopien rozsadku i krytycyzmu
wobec otrzymywanych informacji handlowych. Okreslenie tych przymiotéw nastepuje w toku stosowania przepisow
o ochronie konsumentéw, z uwzglednieniem okolicznoéci konkretnej sprawy. Na ogoél przyjmowany jest wzorzec
konsumenta rozwaznego, Swiadomego i krytycznego, ktory jest w stanie prawidlowo rozumie¢ kierowane do niego
informacje (por. wyrok SN z dnia 8 czerwca 2004 r., I CK 635/03, LEX nr 846537, wyrok SN z dnia 13 czerwca



2012 r., IT CSK 515/11, LEX nr 1231312). Warto réwniez zauwazy¢, ze bioracy kredyt, zwlaszcza dlugoterminowy
z przeliczeniem zobowigzan okresowych (rat splacanego kredytu) wedlug uméwionej waluty (klauzula walutowa)
ponosi ryzyko polegajace albo na placeniu mniejszych rat w walucie kredytu, albo wiekszych, niz to wynika z obliczenia
w tej walucie, gdyz na wysoko$¢ kazdej raty miesiecznej wplywa warto$§é kursowa waluty kredytu w stosunku do waluty
waloryzacji tego kredytu. Podobne ryzyko ponosi kredytodawca, ktory wprawdzie ma osiggna¢ tylko zwrot kwoty
udzielonego kredytu z odsetkami, ale w razie zawarcia klauzuli walutowej moze poszczego6lne raty mie¢ wieksze po
przeliczeniu, albo mniejsze, zalezne od r6znic kursowych (por. wyrok SN z dnia 24 maja 2012 roku, II CSK 429/11,
Lex nr 1243007).

W Swietle powyzszych argumentéw, a takze ustalonego stanu faktycznego ewentualna prbéba oceny spornych
postanowien z punktu widzenia ich abuzywnoSci nie moglaby prowadzi¢ do uzyskania zamierzonych przez powodéw
efektow, albowiem brak jest podstaw do uznania, ze klauzule te byly sprzeczne z dobrymi obyczajami, a przy tym
razaco naruszaly interes konsumenta.

Rozstrzygniecie o kosztach procesu zostalo oparte na zasadzie odpowiedzialno$ci za jego wynik (art. 98 k.p.c.).
Powodowie przegrali proces w caloéci w zwigzku z czym winni zwro6cié solidarnie pozwanej poniesione przez nig koszty
w kwocie 4.817 zlotych, w tym 4.800 zlotych tytulem kosztéw zastepstwa procesowego — § 2 pkt 5 rozporzadzenia
Ministra Sprawiedliwoéci z dnia 22 pazdziernika 2015 roku w sprawie oplat za czynnosci radcéw prawnych (w
brzmieniu sprzed nowelizacji z dnia 277 pazdziernika 2016 roku — Dz.U. 2015, poz. 1804) oraz 17 zlotych tytulem oplaty
skarbowej od udzielonego pelnomocnictwa.



